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6. Political Propaganda and Ideology in China at the End of the Seventh 
Century. Inquiry into the Nature, Authors and Functions of the Tunhuang 
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1. Gururājamañjarikā. Studi in onore di Giuseppe Tucci, 2 vols. Istituto Uni-
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2. Tang China and Beyond. Studies on East Asia from the Seventh to the 
Tenth Century. Italian School of East Asian Studies (Essays l), Kyoto 1988.
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1989.

4. Giuliano Bertuccioli, Travels to Real and Imaginary Lands. Two Lectures 
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6. Hubert Durt, Problems of Chronology and Eschatology. Four Lectures on 
the Essay on Buddhism by Tominaga Nakamoto (1715–1746). Italian School 
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Kyoto 2002. (Co-edited with Federico Masini.)

Articles and reviews
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1. “An Shih-kao: biografi a e note critiche.” Annali dell’Istituto Orientale di 
Napoli, 28 (l968), pp. l5l–l94.
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2. “La prima opera buddhista delle fonti giapponesi.” Il Giappone, X (l970), 
pp. 43–52.
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della Facoltà di lingue e letterature straniere di Ca’ Foscari, Ser. Or. 5, XIII 
(l974), pp. l35–l64.

9. “Un pensatore Vijñānavādin del VII secolo: Hsüan-fan.” In Guru rāja mañ-
ja rikā. Studi in onore di Giuseppe Tucci, edited by Maurizio Taddei, Antoni-
no Forte and Luigi Polese Remaggi, Istituto Universitario Orientale, Napoli 
1974, vol. II, pp. 559–570.
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10. “Chōsai 長齊” (Prolonged Fast). In Hōbōgirin 法寳義林. Dictionnaire 
encyclopédique du Bouddhisme d’après les sources chinoises et Japonaises, 
V (l979), pp. l35–l64 (with collaboration of Jacques May).

11. “Le moine Khotanais Devendraprajña.” Bulletin de l’École Française 
d’Extrême-Orient, LXVI (l979), pp. 289–298. 
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1980

12. “Additions and Corrections to my Political Propaganda and Ideology in 
China at the End of the Seventh Century.” Annali dell’Istituto Orientale di 
Napoli, 40 (l980), pp. l63–l75.

1983

13. “Daiji 大寺 (Chine)” (Great Monasteries in China). In Hōbōgirin 法寳

義林. Dictionnaire encyclopédique du Bouddhisme d’après les sources chi-
noises et Japonaises, VI (l983), pp. 682–704.

1984

14. “The Activities in China of the Tantric Master Manicintana (Pao-ssu-wei 
?–72l) from Kashmir and of his Northern Indian Collaborators.” East and 
West, 34.l–3 (September l984), pp. 30l–345.

15. “Il persiano Aluohan (6l6–7l0) nella capitale cinese Luoyang, sede del 
Cakravartin.” In Incontro di religioni in Asia tra il III e il X secolo d. C., 
edited by Lionello Lanciotti. Olschki, Firenze 1984, pp. l69–l98.

16. “Daiungyōsho o megutte” 大雲経疏をめぐって (About the Commentary 
on the Great-cloud Sūtra). In Tonkō to Chūgoku bukkyō 敦煌と中国仏教 
(Dunhuang and Chinese Buddhism), edited by Makita Tairyō 牧田諦亮 and 
Fukui Fumimasa 福井文雅, Vol. no. 7 of the series Kōza Tonkō 講座敦煌, 
Daitō shuppansha 大東出版者, Tokyo 1984, pp. l73–206.

1985

17. “Hui-chih (fl . 676–703 A.D.), a Brahmin Born in China.” Annali 
dell’Istituto Orientale di Napoli, 45 (l985), pp. l05–l34.

18. “Brevi note sul testo kashmiro del Dhāraṇī-sūtra di Avalokiteśvara 
dall’infallibile laccio introdotto in Cina da Manicintana.” In Orientalia Iose-
phi Tucci memoriae dicata, edited by Gherardo Gnoli and Lionello Lanciotti, 
Istituto Italiano per il Medio ed Estremo Oriente (Serie Orientale Roma, vol. 
LVI, 1), Roma l985, pp. 37l–393.

19. “La Secte des Trois stades et l’hérésie de Devadatta. Yabuki Keiki corrigé 
par Tang Yongtong.” Bulletin de école Française d’Extrême-Orient, LXXIV 
(l985), pp. 469–476.

20. “Itaria Tōhōgaku kenkyūjo no sōsetsu” イタリア東方学研究所の創設 
(The foundation of the School of East Asian Studies in Kyoto). Tōhōgaku 東
方学 (Eastern Studies), 69 (January l985), pp. l63–l67.
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21. “The School of East Asian Studies (Tōhōgaku Kenkyūjo) in Kyoto.” An-
nali dell’Istituto Orientale di Napoli, 45 (l985), pp. 357–365.

1986

22. “Scienza e tecnica.” In Cina a Venezia. Dalla dinastia Han a Marco Polo. 
Electa, Milano 1986, pp. 36–49.

23. “Science and Techniques.” In China in Venice. From the Han Dynasty 
to Marco Polo. Electa, Milano 1986, pp. 36–49. (English translation of no. 
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24. “Il buddhismo e le altre religioni straniere.” In Cina a Venezia. Dalla 
dinastia Han a Marco Polo. Electa, Milano 1986, pp. 58–71.

25. “Buddhism and the Other Foreign Religions.” In China in Venice. From 
the Han Dynasty to Marco Polo. Electa, Milano 1986, pp. 58–71. (English 
translation of no. 24.) 

26. Review: Recherches sur les chrétiens d’Asie Centrale et d’Extrême-
Orient. II, 1: La stèle de Si-ngan-fou. Oeuvres Posthumes de Paul Pelliot. 
Éditions de la Fondation Singer-Polignac, Paris l984. East and West, 36.l–3 
(September l986), pp. 313–315.

27. “The School of East Asian Studies (Tōhōgaku Kenkyūjo) in Kyoto.” 
Rivista Internazionale di Scienze Economiche e Commerciali, XXXIII, 5 
(maggio 1986), p. 516.

1987

28. Review: Horward J. Wechsler, Off erings of Jade and Silk. Ritual and 
Symbol in the Legitimation of the T’ang Dynasty. Yale University Press, New 
Haven and London 1985. T’oung Pao, LXXIII.4–5 (l987), pp. 327–340.

1988

29. “Un gioiello della rete di Indra. La lettera che dalla Cina Fazang inviò 
a Ŭisang in Corea.” In Tang China and Beyond. Studies on East Asia from 
the Seventh to the Tenth Century, edited by Antonino Forte, Italian School of 
East Asian Studies (Essays l), Kyoto 1988, pp. 35–83.

1989

30. “Yutian seng Tiyunpanruo” 于闐僧堤雲般若· (The Khotanese Monk De-
vendraprajña). In Xu Zhangzhen 許章眞 (translator), Xiyu yu fojiao wenshi 
lunji 西域與佛教文史論集 (A Collection of Literary and Historical Essays 
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Concerning the Western Regions and Buddhism), Xuesheng shuju 學生書局, 
Taipei 1989, pp. 233–246. (Chinese version of no. 11; revised in l988.)

31. Review: Stanley Weinstein, Buddhism under the T’ang. Cambridge Uni-
versity Press, Cambridge 1987. T’oung Pao, LXXV.4–5 (1989), pp. 317–324.

32. Comment (in Japanese) to Nakanishi Susumu中西進, “Higashi Ajia ni 
okeru Nihon Bunka. Hōhōron o motomeru tame no joshō” 東アジアにおける

日本文化 – 方法論をもとめるための序章 (Japanese Culture in East Asia. In-
troductory Chapter in Search of a Methodology). In Sekai no naka no Nihon 
I. Nihon kenkyū no paradaimu: Nihongaku to Nihon kenkyū. 世界の中の日本 
I. 日本研究のパラダイム – 日本学と日本研究 (Japan in the World I. The Para-
digm of Japanese Studies: Japanology and Japanese Studies), Kokusai Ni-
hon Bunka Kenkyū sentā 国際日本文化研究センター (International Research 
Center for Japanese Studies), Kyoto 1989, pp. l97–l98.

1990

32. Foreword and editorial note to Tonami Mamoru, The Shaolin Monastery 
Stele on Mount Song, edited by Antonino Forte, Italian School of East Asian 
Studies (Epigraphical Series l), Kyoto 1990.

33. “The Relativity of the Concept of Orthodoxy in Chinese Buddhism: 
Chih-sheng’s Indictment of Shih-li and the Proscription of the Dharma Mir-
ror Sūtra.” In Chinese Buddhist Apocrypha, edited by Robert E. Buswell, Jr., 
University of Hawaii Press, Honolulu 1990, pp. 239–249.

34. “Francesco Carletti on Slavery and Oppression.” In Giuliano Bertuccioli, 
Travels to Real and Imaginary Lands. Two Lectures on East Asia, edited by 
Antonino Forte, Italian School of East Asian Studies (Occasional Papers 2), 
Kyoto 1990, pp. 59–80.

35. “On Carletti’s Book with Particular Reference to his Chapter Concerning 
Japan.” In Giuliano Bertuccioli, Travels to Real and Imaginary Lands. Two 
Lectures on East Asia, edited by Antonino Forte, Italian School of East Asian 
Studies (Occasional Papers 2), Kyoto 1990, pp. 81–85.

36. “Itaria no futatsu no tōyō kenkyū kikan” イタリアの二つの東洋研究機関 
(Two Italian Research Institutions for Oriental Studies). イタリアーナ (Itali-
ana), 1990.1, pp. 29–36. 

37. “Studying at the Jinbun-ken.” Kyōto daigaku tsūshin 京都大学通信 (Kyo-
to University Newsletter), 11 (November 1990). 
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edited by Silvio Vita, Italian School of East Asian Studies (Occasional Pa-
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of East Asian Studies (Occasional Papers 3), Kyoto 1991, pp. 55–77.
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40. “Chinese State Monasteries in the Seventh and Eighth Centuries.” In 
Echō Ō Go-Tenjikkoku den kenkyū 慧超往五天竺国傳研究 (Huichao’s Wang 
Wu-Tianzhuguo zhuan Record of Travels in Five Indic Regions), edited by 
Kuwayama Shōshin 桑山正進, Kyōto daigaku Jinbun kagaku kenkyūjo 京都

大学人文科学研究所 (Institute for Research in Humanities, Kyoto Universi-
ty), Kyoto 1992, pp. 213–258. (For a partial version in Japanese, see no. 54.)

41. “An Shigao 安世高 and his Descendants.” Bukkyō shigaku kenkyū 佛教史

學研究 (The Journal of the History of Buddhism), XXXV.1 (July 1992), pp. 
1–35.

42. “On the Subject of the Mingtang.” Monumenta Serica, 40 (1992), pp. 387–
396. (Refl ections on J. Gernet’s review of Mingtang and Buddhist Utopias in 
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1990, pp. 337–340.)

43. “About Carletti’s Attitude towards Slavery.” East and West, 42.2–4 (De-
cember 1992), pp. 511–513.

44. Review: Nahal Tajadod, Mani le Bouddha de Lumière. Catéchisme mani-
chéen chinois. Les éditions du cerf, Paris 1990. Asian Folklore Studies, LI,2 
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45. “Itaria Tōhōgaku kenkyūjo” イタリア東方学研究所 (The Italian School of 
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